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413.
Regierungsverordnung 

vom 7. November 1940, 
womit tlie Einhebung einiger Gebiihren im 

Ábzugswege aufgehoben wird.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des Alt. II 
des Verfassungs-Ermachtígungsgesétzes vom 
15. Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Vládní nařízení 
ze dne 7. listopadu 1940, 

kterým se zrušuje vybírání některých 
poplatků srážkou.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle čl. II ústavního zákona zmocňova­
cího ze dne Í5. prosince 1938, č. 330 Sb.

§ 1-
Die §§ 13 bis 17 des Gesetzes vom 3. April 

1925, Slg. Nr. 54, betreffend die Abánderung 
einiger Bestimmungen liber die Gebiihren, 
Taxen und Stempel (Spielkarten), werden 
aufgehoben.

§ 2.
Diese Verordnung tritt am 1. Oktober 1940 

in Wirksamkeit; sie wird vom Finanzminister 
im Einvernehmen mit den beteiligten Mi­
nisterii durchgefíihrt.

§ 1-

Zrušují se §§ 13 až 17 zákona ze dne
3. dubna 1925, č. 54 Sb., kterým se mění ně­
která ustanovení o poplatcích, taxách a kol­
cích (hrací karty).

§ 2.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 
1. října 1940; provede je ministr financí 
v dohodě se zúčastněnými ministry.

Dr. Hácha m. p. 

Ing. Eliáš m. p.

Ježek m. p.
Dr. Kalfus m. p. 
Dr. Kapras m. p. 
Dr. Krejčí m. p.

Dr. Kratochvíl m. p. 
Dr. Havelka m. p. 
Čipera ni. p.
Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

Dr. Hácha v. r.
Ing. Eliáš v. r.

Ježek v. r. Dr. Kratochvíl v. r.
Dr. Kalfus v. r. Dr. Havelka v. r.
Dr. Kapras v. r. Čipera v. r.
Dr. Krejčí v. r. Bubna v. r.

Dr. Klumpar v. r.

414
Regierungsverordnung 

vom 21. November 1940, 
womit die Regierungsverordnung vom 18. Sep- 
tember 1939, Slg. Nr. 206, betreffend die Er- 
máchtigung des Ministeriums fiir Landwirt- 
schaft zur Regelung des Wirtschaftens mit 
gewissen Lebens- und Futtermitteln, abge- 

ándert wird.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des Art. II 
des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 
15. Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Art. I.
Die Regierungsverordnung Slg. Nr. 206/ 

1939 wird abgeándert, wie folgt:

1. Im § 1, Abs. 1, wird der zweite Satz aus- 
gelassen.

Vládní nařízení 
ze dne 21. listopadu 1940, 

jímž se mění vládní nařízení ze dne 18. září 
1939, č. 206 Sb., kterým se zmocňuje minis­
terstvo zemědělství k úpravě hospodaření ně­

kterými potravinami a krmivý.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle čl. II ústavního zákona zmocňova­
cího ze dne 15. prosince 1938, č. 330 Sb.:

čl. I.
Vládní nařízení č. 206/1939 Sb. se mění 

takto:
1. V § 1, odst. 1 se vypouští druhá věta.
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2. Der § 2 wird aufgehoben.

3. Im § 4, Abs. 2, unci im § 6, Abs. 2, wer- 
den die Worte „mit Zustimmung des Ernáh- j 
rungsrates“ ausgelassen.

4. Der § 11 hat zu lauten:
„Die Durchfuhrungsvorschriften zu dieser 

Verordnung werden durch Kundmachung des 
Ministérs fur Landwirtschaft in der Samm- 
lung der Gesetze und Verordnungen verlaut- 
bart.“

Art. II.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der i 

Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vorn 
Minister fur Landwirtschaft durchgefiihrt.

2. § 2 se zrušuje.

3. V § 4, odst. 2 a v § 6, odst. 2 se vypouštějí 
slova „se souhlasem vyživovací rady“,

4. § 11 zní:
„Prováděcí předpisy k tomuto nařízení bu­

dou uveřejněny vyhláškou ministra zeměděl­
ství ve Sbírce zákonů a nařízení."

čl. II.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení; provede je ministr zemědělství.

Dr. Hácha m. p.
Ing. Eliáš m. p.

Ježek m. p.
Dr. Kalfus m. p. 
Dr. Kapras m. p. 
Dr. Krejčí m. p.

Dr. Kratochvíl m. p. 
Čipera m. p.
Bubna m. p.
Dr. Klumpar m. p.

Dr. Hácha v. r.

Ing. Eliáš v. r.

Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r. 
Dr. Kapras v. r. 
Dr. Krejčí v. r.

Dr. Kratochvíl v. r. 
Čipera v. r.
Bubna v. r.
Dr. Klumpar v. r.

415.

Kundmachung
des Ministérs fúr offentliche Arbeiten 

vom 8. November 1940, 
womit eine Verfiigung des Zentralinspekto- 
rates fur den Eichdienst, betreffend die Be- 
willigung vorubergehender Abweichungen von 
den Vorschriften uber die Eichung der Elek- 

trizitátszáhler, veroffentlicht wird.

Auf Grund des § 1 der Regierungsverord- 
nung vom 4. Juli 1940, Slg. Nr. 244, womit 
voriibergehende Abweichungen von den Vor­
schriften uber die Konstruktion, das Materiál 
und die Ausgestaltung einiger zur amtlichen 
Eichung vorzulegender Gegenstánde bewilligt 
werden, verlautbare ich, daft das Zentral- 
inspektorat fur den Eichdienst im Amtsblatt 
fur Eichwesen in Bohmen und Máhren, Nr. 
339, seinen Erlaíž Z. I, G. Z. 4862 ai 1940 ver­
offentlicht hat, womit es nach § 1 der Reg. 
Vdg. Slg. Nr. 244/1940 voriibergehende Ab­
weichungen von den Vorschriften uber die 
Eichung der Elektrizitátszáhler bewilligt.

čipera m. p.

Vyhláška

ministra veřejných prací 
ze dne 8. listopadu 1940, 

kterou se uveřejňuje opatření ústředního in­
spektorátu pro službu cejchovní, jímž se po­
volují dočasné úchylky od předpisů o cejcho­

vání elektroměrů.

Podle § 1 vládního nařízení ze dne 4. čer­
vence 1940, č. 244 Sb., kterým se povolují'do­
časné úchylky od předpisů o konstrukci, ma­
teriálu a úpravě některých předmětů před­
kládaných k úřednímu cejchování, vyhlašuji, 
že ústřední inspektorát pro službu cejchovní 
uveřejnil v úředním věstníku cejchovním pro 
Čechy a Moravu, č. 339, svůj výnos Ú. I. č. j. 
4862 ai 1940, jímž povoluje podle § 1 vl. nař. 
č. 244/1940 Sb. dočasné úchylky od předpisů 
o cejchování elektroměrů.

čipera v. r.
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